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13.11.2003 EES-vidbeatir vid Stjoérnartidindi Evropusambandsins Nr. 58/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/58/01
(mal nr. COMP/M.3290 — General Electric/Sophia)

Ml sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldaori malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 3. névember 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 ('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid GE Real Estate Investissement France
(GEREIF), sem tilheyrir bandarisku samsteypunni General Electric (GE), 6dlast med yfirtokubodi,
sem var tilkynnt 3. november 2003, yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
yfir 6llu franska fyrirtaekinu Sophia SA (Sophia).

2.  Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  GEREIF: fyrirtaeki sem var stofnad sérstaklega vegna pessara vidskipta

—  GE: fjolp=tt samsteypa idn-, taekni- og bjonustufyrirteekja sem starfa m.a. & svioi
fasteignarekstrar

—  Sophia: & og rekur atvinnuhtisnadi, adallega i Frakklandi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. ESB C 271 hinn 12. névember 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi (faxnr. (32)
22 96 43 01 /22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3290 — General Electric/
Sophia, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 58/2 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 13.11.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/02
(mal nr. COMP/M.3301 — Royal Bank of Scotland/First Active)

M3l sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvamdastjorninni barst 3. névember 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Royal Bank of Scotland Group (RBSG), 60last
med hlutafjarkaupum dotturfyrirteekis sins Ulster Bank Ireland Limited (Ulster Bank) yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir 6llu irska fyrirteekinu First Active plc
(First Active).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  RBSG: bankapjonusta og dnnur fjarmalapjonusta
—  Ulster Bank: bankapjonusta og énnur fjarmalapjonusta
—  First Active: bankapjonusta og dnnur fjarmalapjonusta

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 270 hinn 11. névember 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 /22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3301 — Royal
Bank of Scotland/First Active, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



13.11.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/58/03
(mal nr. COMP/M.3317 — Ratos/Lehman Brothers/Fastighetstornet)

Mal sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkveemdastjorninni barst 3. névember 2003 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (3), um
fyrithugada samfylkingu par sem senska fyrirtaekid Ratos AB (Ratos) og bandariska fyrirteekid
Lehman Brothers Real Estate Partnership (LBREP) 6dlast i sameiningu, med yfirtokubodi sem var
tilkynnt 20. oktdber 2003, yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir seenska
fyrirtaekinu Fastighets AB Tornet (Tornet).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Ratos: senskt fyrirteki sem fjarfestir 1 oskradum hlutafélogum og sérhaefir sig i
fjarfestingastyringu

—  LBREP: sjodur innan fjarfestingarbankans Lehman Brothers sem fjarfestir i 6skradum
hlutafélogum a svidi fasteigna og sérheefir sig i fjarfestingum i Evropu og Nordur-Ameriku

—  Tornet: snskt fasteignafjarfestingarfélag

3. Ad lokinni frumathugun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur po verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 271 hinn 12. ndvember 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 /22 96 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3317 — Ratos/
Lehman Brothers/Fastighetstornet, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(> Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 58/4 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 13.11.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/04
(mal nr. COMP/M.3284 — Outokumpu/Boliden)

1. Framkvamdastjorninni barst 5. névember 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem finnska fyrirtaekid Outokumpu Oyj (Outokumpu) 6dlast med
hlutafjar- og eignakaupum yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir 6llu
senska fyrirtaekinu Boliden AB (Boliden).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Outokumpu: framleidir kopar, sink og rydfritt stal; proar og selur teeknilausnir

—  Boliden: vinnur og breedir kopar, sink, bly, gull og silfur; prdar og selur teeknilausnir; framleidir
vorur Gr kopar og latini

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 271 hinn 12. november 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3284
— Outokumpu/Boliden, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



13.11.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/05
(mal nr. COMP/M.3318 — ECS/Sibelga)

1. Framkvamdastjorninni barst 6. névember 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (?), um
fyrirhugada samfylkingu par sem belgiska fyrirtaekid Electrabel Customer Solutions SA (ECS),
sem er i eigu Electrabel SA, 60last i afongum yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfir hluta raforku- og gassoludeildar Sibelga med kaupum a eignum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  ECS: selur gas og raforku; selur pjonustu og vorur i tengslum vid s6lu & gasi og raforku
—  Sibelga: selur og dreifir raforku og gasi a4 Brusselsvadinu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 272 hinn 13. november 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3318 — ECS/
Sibelga, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 58/6 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 13.11.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/06
(mal nr. COMP/M.3320 — Electra Partners Limited/Azelis)

M3l sem kann a0 verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvamdastjorninni barst 6. névember 2003 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtaekid Electra Partners Ltd. (EPL) 60last yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir 6llu lixemborgska fyrirtekinu Azelis
(Azelis) med hlutafjarkaupum fyrir milligéngu fyrirteekis sem stofnad var i pessum tilgangi.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  EPL: eignarhaldsfyrirtaeki samsteypu sem starfar 4 svidi sjodastjornunar, ahattufjarfestingar,
fjarfestingarstyringar, radgjafar og pjonustu

—  Agzelis: dreifir sérhafoum idefnum i heilds6élu um alla Evrépu

3. AJ lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad. Rétt er ad hafa i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem
kvedid er 4 um i tilkynningu framkvamdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°).

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 272 hinn 13. ndovember 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3320 — Electra
Partners Limited/Azelis, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Sttis. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



13.11.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/07
(mal nr. COMP/M.3322 — Polestar/Prisa/Inversiones Ibersuizas/JV)

1. Framkvemdastjorninni barst 6. ndvember 2003 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem breska Polestar-samsteypan, fyrir milligdngu hins hollenska dotturfyrirtaekis
sins Watmoughs Netherlands BV, spenska Prisa-samsteypan, fyrir milligdngu dotturfyrirtaekis
sins Prisaprint SL, og spenska fyrirtaekid Inversiones Ibersuizas SA 6dlast i sameiningu yfirrad i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir nystofnudu samaheettufyrirtaeki (JV) med
tilfeerslu dotturfyrirtaekja og lausafjarframlagi.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Polestar-samsteypan: prentun

—  Prisa-samsteypan: fjélmidlarekstur og prentun

Inversiones Ibersuizas SA: eignarhaldsfyrirteeki med ymsa starfsemi
— JV: prentun

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Endanlegri akvordun um petta hefur p6 verid
frestad.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 272 hinn 13. november 2003. Athugasemdirnar ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 2296 43 01 /22 96 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3322 — Polestar/
Prisa/Inversiones Ibersuizas/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 58/8

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

13.11.2003

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2003/EES/58/08

(mal nr. COMP/M.2596 —- RMC/UMA/JV)

Framkvamdastjornin akvad 12. mars 2003 ad hreyfa ekki andmealum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordun byggist 4 b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg
4 ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M2596. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/58/09

(mal nr. COMP/M.3191 — Philip Morris/Papastratos)

Framkvamdastjornin akvad 2. oktober 2003 ad hreyfa ekki andmealum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordun byggist & b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg
& ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3191. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



13.11.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/9

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/10
(mal nr. COMP/M.3150 — SNCF/Trenitalia/AFA)

Framkvamdastjornin akvad 4. agust 2003 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordun byggist 4 b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4
fronsku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR*“-0tgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanumeri 303M3150. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/58/11
(mal nr. COMP/M.3218 — Cerberus/ANC Rental)

Framkvamdastjornin akvad 21. oktober 2003 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordun byggist & b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg
& ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3218. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09
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Nr. 58/10

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

13.11.2003

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2003/EES/58/12

(mal nr. COMP/M.3141 — Cementbouw/ENCI/JV)

Framkvamdastjornin akvad 1. agust 2003 ad hreyfa ekki andmeelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordun byggist 4 b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg
4 ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3141. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/58/13

(mal nr. COMP/M.3267 — CRH/Cementbouw)

Framkvamdastjornin akvad 29. september 2003 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordoun byggist & b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg
4 ensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3267. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



13.11.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/11

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/58/14
(mal nr. COMP/M.3270 — UFG/ENEL/UFEE/JV)

Framkvamdastjornin akvad 21. oktober 2003 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Pessi akvordun byggist 4 b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4
spensku og verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott.
Akvordunin er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i télvuteeku formi i ,,CES“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 303M3270. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Tilkynning sem birt er i samrzemi vio 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins 2003/EES/58/15
nr. 17 og varoar mal COMP/C.2/37.214 — Sala i einu lagi a rétti til utsendinga
fra pysku deildakeppninni i knattspyrnu (Bundesliga)

Hinn 25. agust 1998 sotti knattspyrnusamband byskalands (Deutsche Fufsballbund, DFB) um neikveett
vottord eda, ad 60rum kosti, sérstaka undanpagu samkveemt 3. mgr. 81. gr. EB-sattmalans til ad selja i einu
lagi rétt til sjénvarps- og hljodvarpsutsendinga og utsendinga med annarri teekni (%) fra leikjum i fyrstu og
annarri deild pysku knattspyrnunnar (Bundesliga og 2. Bundesliga).

DFB er knattspyrnusamband Pyskalands. Deildasamtokin (Ligaverband) eiga adild ad DFB. Adild ad
deildasamtokunum eiga atvinnufélog og fyrirtaeki i fyrstu og annarri deild (,,félogin“). DFL (pyska
knattspyrnudeildin) hefur med hondum fyrirteekjarekstur eina hluthafans, p.e. deildasamtakanna.
Umsokninni fra DFB hefur verid breytt nokkrum sinnum eftir ad hiin var tilkynnt fyrst vegna innri
endurskipulagningar i DFB og stofnunar deildasamtakanna arid 2001. Hinn 19. febriiar 2003 gerdu
deildasamtdkin hina breyttu umsoékn DFB ad sinni.

Liklegur avinningur neytenda af fyrirhugudum breytingum & kerfinu vegur pyngra en neikvad
samkeppnisahrif pess. Framkvamdastjornin hefur pvi i hyggju ad sampykkja kerfid med tilkynntum
breytingum. Adur en til pess kemur er 63rum peim sem eiga hagsmuna ad geta p6 gefinn kostur 4 ad
leggja fram athugasemdir og skulu peer sendar adur en manudur er lidinn fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB C 261, 30.10.2003 4 eftirfarandi péstfang med tilvisuninni ,,Case No 37.214 — Joint selling
of the media rights to the German Bundesliga“:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate C-2

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: (32) 22 96 98 04

Netfang: stefan. WILBERT@cec.eu.int

() Rétturinn til sdlu { einu lagi nar til allra gerda Utsendingarréttar: opinna sjonvarpsutsendinga, askriftarsjonvarps
og Dattasolusjonvarps;  utsendinga um  loftnet, kapal og gervitungl; beinna og tafinna (tsendinga;
syningar heilla leikja, kafla ur leikjum og svipmynda; hljédvarpssendinga. Hann nzr einnig til réttar til
utsendinga med hvers kyns nuatidar- og framtidartekni 4 bord vid UMTS, Internet og ,business television®.
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Nr. 58/12 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 13.11.2003
Rikisadstod 2003/EES/58/16
Mal nr. C 49/03
Holland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkveaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i tengslum vid s6lu landareigna til AZ og AZ Vastgoed BV, sja Stjtid. ESB C 266 fra 5. november
2003.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum eins manadar frest fra
birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. ESB til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir
& framfeeri vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State Aid II

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: (32) 22 96 12 42

Ollum athugasemdum verdur komid 4 framfzeri vid hollensk stjornvold. Hagsmunaadilum, sem leggja
fram athugasemdir, er heimilt ad dska pess skriflega ad farid verdi med nafn peirra eda heiti sem
tranadarmal, enda sé dskin rokstudd.

Breytingar franskra stjérnvalda a4 skyldum um opinbera pjonustu i 2003/EES/58/17
azetlunarflugi milli Strassborgar og Vinar

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta fra 28. mars 2004 peim skyldum um opinbera pjonustu sem
hvila & azetlunarflugi milli Strassborgar og Vinar og birtar voru i Stjornartidindum Evrépubandalaganna
C 348 hinn 5. desember 2000 i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Um nanari upplysingar sja Stjtio. ESB C 257, 25.10.2003.

Breytingar franskra stjérnvalda a4 skyldum um opinbera pjonustu i 2003/EES/58/18
azetlunarflugi milli Strassborgar og Milandés (Malpensa/Linate/Bergamo)

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta fra 28. mars 2004 peim skyldum um opinbera pjonustu sem hvila
4 aaetlunarflugi milli Strassborgar og Milans (Malpensa/Linate/Bergamo) og birtar voru i Stjérnartidindum
Evropubandalaganna C 348 hinn 5. desember 2000 i samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Um nanari upplysingar sja Stjtio. ESB C 257, 25.10.2003.



13.11.2003

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/13

Breytingar franskra stjornvalda 4 skyldum um opinbera pjonustu i 2003/EES/58/19
azetlunarflugi milli Strassborgar og Miinchen

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta fra 28. mars 2004 peim skyldum um opinbera pjonustu sem hvila
4 aaetlunarflugi milli Strassborgar og Miinchen og birtar voru i Stjornartidindum Evrépubandalaganna
C 85 hinn 9. april 2002 i samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Um nénari upplysingar sja Stjtid. ESB C 257, 25.10.2003.

Afnam franskra stjéornvalda 4 skyldum um opinbera pjonustu i dzetlunarflugi 2003/EES/58/20
milli Strassborgar og Lissabon

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad afnema fra 28. mars 2004 par skyldur um opinbera pjonustu sem hvila
4 aectlunarflugi milli Strassborgar og Lissabon og birtar voru i Stjornartidindum Evropubandalaganna
C 348 hinn 5. desember 2000 i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Afnam franskra stjornvalda 4 skyldum um opinbera pjonustu i dzetlunarflugi 2003/EES/58/21
milli Strassborgar og Romar

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad afnema fra 28. mars 2004 par skyldur um opinbera pjonustu sem
hvila 4 aaetlunarflugi milli Strassborgar og Romar og birtar voru i Stjérnartidindum Evropubandalaganna
C 348 hinn 5. desember 2000 i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.
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Nr. 58/14

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 13.11.2003

Tilkynning um flugrekstur 4 tilteknum Azetlunarleidum innanlands i 2003/EES/58/22
samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerodar radsins (EBE) nr. 2408/92 um
adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar r4dsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins akvad senska rikisstjornin hinn 17. oktober 2002
a0 leggja skyldur um opinbera pjonustu a aatlunarflug sem rekid veeri eftir 26. oktober 2003 4 eftirtéldum
leidum (i badar attir):

Kiruna—Luled
Kiruna—Umed
Giillivare—Lulea
Gillivare—Umea
Lulea—Umea

Tilkynning um ofangreindar skyldur um opinbera pjonustu birtist i Stjornartidindum Evrépubandalaganna
C 17 hinn 24. jantar 2003.

[ tengslum vid 4kvérdun sina um ad leggja 4 skyldur um opinbera pjénustu gaf rikisstjornin samgénguradi
rikisins (Rikstrafiken) einnig fyrirmaeli um ad bjoda ut aeetlunarflug a pessum leidum ef ekki kemi til
flugrekstrar i atvinnuskyni.

Hinn 15. mai 2003 gaf rikisstjornin samgoénguradinu fyrirmeeli um ad heatta vid Gtbod & pessum
aaetlunarleidum. Par ed ekki vard af itbodinu akvad rikisstjornin jafnframt ad afnema ofangreindar skyldur
um opinbera pjonustu, enda yrdu paer ad 6drum kosti atvinnuflugi 4 pessum leidum til trafala.

Akvordun franskra stjérnvalda um ad leggja skyldur um opinbera 2003/EES/58/23
pionustu a azetlunarflug i Frakklandi

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad leggja skyldur um opinbera pjonustu & aeetlunarflug milli Angouléme
og Lyon-Saint-Exupéry i samraemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23. jali 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins.

Um nénari upplysingar sja Stjtid. ESB C 258, 28.10.2003.



13.11.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 58/15

Aztlunarflug 2003/EES/58/24

Utbodslysing franskra stjérnvalda i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
2408/92 vegna aztlunarflugs milli Angouléme og Lyon-Saint-Exupéry

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold akvedid ad leggja
skyldur um opinbera pjonustu & aztlunarflug milli Angouléme og Lyon-Saint-Exupéry. Upplysingar
um pessar skyldur um opinbera pjonustu birtust i Stjornartidindum Evrépusambandsins C 258 hinn
28. oktober 2003.

Hafi enginn flugrekandi hafid eda sé um pad bil ad ad hefja detlunarflug milli Angouléme og Lyon-Saint-
Exupéry hinn 1. mars 2004 i samreemi vid par skyldur um opinbera pjonustu sem hvila & flugleidinni
og an pess ad fara fram & fjarstyrk, munu fronsk stjornvold takmarka flugrekstur 4 pessari leid vid einn
flugrekanda i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar og bjoda ut heimild til flugrekstrar
4 leidinni fra 1. april 2004 i almennu utbodi.

Utbodsgdgnin i heild, m.a. sérreglur sem gilda um tbodid og samningur um yfirtdku opinberra skyldna
asamt teknilegum vidauka (endurriti af skyldum um opinbera pjonustu sem birtust i Stjérnartidindum
Evrépusambandsins) fast endurgjaldslaust hja:

Chambre de Commerce et d’Industrie d’Angouléme
27, place Bouillaud
F-16 021 Angouléme Cédex

Simi: (33) 5 45 20 55 55
Bréfasimi: (33) 5 45 20 55 50

Tilbod skulu send i &byrgdarposti med mottokukvittun a ofangreint heimilisfang, og stadfestir
poststimpill rétta dagsetningu, eda athent & sama stad gegn kvittun, eigi sidar en sex vikum eftir ad pessi
utbodstilkynning birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins C 260 hinn 29. oktéber 2003, k1. 17:00
ad stadartima.

Um nanari upplysingar sja Stjtid. ESB C 260 fra 29. oktober 2003, bls. 14.
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Orosending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma framkveemdar 4 tilskipun 2003/EES/58/25
Evrépubingsins og radsins 94/9/EB fra 23. mars 1994 um samhzfingu laga adildarrikjanna
vardandi biinad og oryggiskerfi sem eru atlud til notkunar 4 sprengihzettustooum

(Birting a heitum samheefora stadla samkveemt tilskipuninni)

Dagur sem hetta skal ad

Evropsk Tilvisunarnimer ganga ut fra samraemi
stadla- Tilvisunarnamer og heiti stadalsins Tilvisunarskjal stadalsins sem leystur er stadalsins sem 1§ystur er
samtok (1) af holmi af holmi

Athugasemd 1

L4

ISLENSK utgafa

CEN EN 1127-1:1997
Sprengihattustadir — Forvarnir og vernd gegn Ekkert -
sprengingum — 1. hluti: Grunnhugték og
adferdafraedi
CEN EN 1127-2:2002
Sprengihattustadir — Forvarnir og varnir gegn Ekkert -

sprengingum — 2. hluti: Grunnhugtok og adferdafraoi
i nAmuvinnslu

CEN EN 1755:2000

Oryggi vinnuvéla 1 i0nadi — Notkun 4 Ekkert -
sprengihzttustodum — Notkun par sem eldfimar
lofttegundir, gufur, 1di eda ryk eru i loftinu

CEN EN 1834-1:2000

Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun og Ekkert -
smidi véla til nota & sprengihettustodum — 1. hluti:
Vélar i hopi 11 til nota par sem eldfimar lofttegundir
og gufur eru i loftinu

CEN EN 1834-2:2000

Stimilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um honnun og Ekkert -
smidi véla til nota & sprengihaettustodum — 2. hluti:
Vélar i hopi I til nota vid vinnu nedanjardar par sem
heetta er 4 eldfimu gasi og/eda ryki

CEN EN 1834-3:2000

Stimpilbrunahreyflar — Oryggiskréfur um hénnun og Ekkert -
smidi véla til nota 4 sprengihattustodum — 3. hluti:
Vélar 1 hopi II til nota par sem eldfimt ryk er fyrir
hendi

CEN EN 12874:2001

Logagildrur — Frammistooukrofur, profunaradferdir Ekkert -
og notkunartakméork

CEN EN 13012:2001
Bensinstodvar — Samsetning og frammistada Ekkert -
sjalfvirkra  afyllingarstta  til  notkunar &
eldsneytisdeelum

CEN EN 13463-1:2001
Orafmagnadur bunadur til nota 4 sprengihattustédum Ekkert -

— 1. hluti: Grunnadferd og krofur

CEN EN 13821:2002
Sprengihattustadir — Forvarnir og vernd gegn Ekkert -
sprengingum — Akvérdun lagmarkskveikjuorku

blandna af lofti og ryki
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Dagur sem heetta skal ad
Evrépsk Tilvisunarnimer ganga Gt frd samremi
stadla- Tilvisunarnimer og heiti stadalsins Tilvisunarskjal stadalsins sem leystur er stadalsins sem léysmr er
samtdk (1) af holmi af holmi
Athugasemd 1
CEN EN 13980:2002
Sprengihaettustadir — Beiting gadakerfa Ekkert -
Cenelec EN 50014:1997
Raftaeki fyrir sprengihattustadi — Almennar krofur Ekkert -
Breyting A1:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3 -
Breyting A2:1999 4 EN 50014:1997 Athugasemd 3 -
Cenelec EN 50015:1998
Raftaeki fyrir sprengihaettustadi — Oliufylling ,,0° Ekkert -
Cenelec EN 50017:1998
Rafteeki fyrir sprengihaettustadi — Sallafylling ,,q* Ekkert -
Cenelec EN 50018:2000
Rafteki fyrir sprengihattustadi — Logatraustar Ekkert -
umlykjur ,,d*
Breyting A1:2002 4 EN 50018:2002 Athugasemd 3 30.6.2003
Cenelec EN 50019:2000
Raftaeki fyrir sprengihattustadi — Aukid oryggi ,,e* Ekkert -
Einnig leidrétting april 2003
Cenelec EN 50020:2002
Rafteki fyrir sprengihattustadi — Sjalftrygg Ekkert -
utfaersla ,,i¢
Cenelec EN 50021:1999
Rafteki til nota 4 sprengihettustooum — Ekkert -
Varnartilhégun ,,n
Cenelec EN 50054:1998
Raftzki til ad greina og mala eldfimar lofttegundir Ekkert -
— Almennar krofur og profunaradferdir
Cenelec EN 50055:1998
Rafteeki til ad greina og meala eldfimar lofttegundir Ekkert -
— Nothefiskrofur vegna bunadar i flokki I med
melisvid allt ad 5 % (midad vid rimmal) af metani
i lofti
Cenelec EN 50056:1998
Raftaeki til ad greina og meala eldfimar lofttegundir Ekkert -
— Nothefiskrofur vegna btnadar i flokki I med
melisvid allt ad 100 % (midad vid rummal) af
metani i lofti
Cenelec EN 50057:1998
Rafteeki til ad greina og mela eldfimar lofttegundir Ekkert -
— Nothafiskrofur til bunadar 1 flokki II med maelisvid
allt ad 100 % af laegri sprengimérkum
Cenelec EN 50058:1998
Rafteeki til ad greina og meala eldfimar lofttegundir Ekkert -

— Nothefiskrofur til bunadar i flokki IT med melisvid
allt ad 100 % af hlutfalli (v/v) gass
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N & Dagur sem heetta skal ad
Evrépsk Tilvisunarnimer ganga Gt frd samremi
bn stadla- Tilvisunarnimer og heiti stadalsins Tilvisunarskjal stadalsins sem leystur er stadalsins sem léysmr er
samtdk (') af holmi af holmi
H Athugasemd 1
\=
Cenelec EN 50104:1998
Raftaeki til ad greina og meela sirefni — Nothaefiskrofur Ekkert -
og profunaradferdir
m Cenelec EN 50241-1:1998
Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad Ekkert -
greina eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur
— 1. hluti: Almennar kréfur og profunaradferdir
m Cenelec EN 50241-2:1999
Forskrift fyrir bunad med opna melibraut til ad Ekkert -
greina eldfimar eda eitradar lofttegundir eda gufur
— 2. hluti: Afkastakréfur vegna buinadar til ad greina
w eldfimar lofttegundir
I Cenelec EN 50281-1-1:1998
Raftaeki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi Ekkert -
— Hluti 1-1: Raftaeki varin med umlykju — Smidi og
profanir
Einnig leidrétting agust 1999
Breyting A1:2002 4 EN 50281-1-1:1998
Athugasemd 3 1.12.2004
Cenelec EN 50281-1-2:1998
Raftzki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi Ekkert -
— Hluti 1-2: Rafteki varin med umlykju — Val,
isetning og vidhald
Einnig leidrétting desember 1999
Breyting A1:2002 4 EN 50281-1-2:1998
Athugasemd 3 1.12.2004
Cenelec EN 50281-2-1:1998
Raftzki til nota par sem eldfimt ryk er fyrir hendi — Ekkert -
Hluti 1-2: Préfunaradferdir — Adferdir til ad akvarda
leegsta ikveikjuhitastig ryks
Cenelec EN 50284:1999
Sérstakar krofur vegna smioi, profunar og merkingar Ekkert -
raftekja i teekjahopi 11, flokki 1G
Cenelec EN 50303:2000
Hopur 1, Bunadur i flokki M1 sem etlad er ad vera Ekkert -
starthefur 1 andrimslofti par sem hatta stafar af
kolanamugasi og/eda kolaryki
Cenelec EN 62013:2002
Hjalmljoés til nota i namum par sem hatta er & | IEC 62013-1:1999 Ekkert -

eldfimu gasi — 1. hluti: Almennar krofur — Gerd og
profun med hlidsjon af sprengihaettu

Breytt

(") Evropsk stadlasamtok:
- CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussel, simi (32) 25 50 08 11, bréfasimi (32) 25 50 08 19 (www.cenorm.be)
- Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussel, simi (32) 25 19 68 71, bréfasimi (32) 25 19 69 19 (www.cenelec.be)
- ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis Cedex, simi (33) 4 92 94 42 00, bréfasimi (33) 4 93 65 47 16 (www.etsi.org)
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Athugasemd 1: Yfirleitt er dagurinn, sem hett er ad ganga it fra samreemi, sami dagur og afturkdllunardagurinn (DOW, date of
withdrawal) sem evropsku stadlasamtokin dkveda, en athygli notenda pessara stadla er vakin & pvi ad i tilteknum
undantekningartilvikum kann pessu ad vera d0ruvisi varid.

Athugasemd 3: Pegar um breytingu er ad rada er tilvisunarntimer stadalsins EN CCCCC:AAAA, fyrri breytingar, ef einhverjar
eru, og nyja breytingin sem visad er til. Tilvisunarnumer stadalsins sem leystur er af holmi (fjordi dalkur) er pvi
EN CCCCC:AAAA og fyrri breytingar, ef einhverjar eru, en dn nyju breytingarinnar sem visad er til. Daginn
sem tilgreindur er er ekki lengur haegt ad ganga ut fra pvi ad stadallinn sem leystur er af holmi sé i samremi vid

meginakvaedi tilskipunarinnar.

Dcemi: Eftirfarandi gildir um 50014:1997:

CEN EN 50014:1997

Rafteeki fyrir sprengihettustadi — Almennar
krofur

(Stadallinn sem visad er til er

EN 50014:1997)

Breyting A1:1999 4 EN 50014:1997
(Stadallinn sem visad er til er

EN 50014:1997

+A1:1999 a4 EN 50014:1997)

Breyting A2:1999 4 EN 50014:1997
(Stadallinn sem visad er til er

EN 50014:1997

+A1:1999 4 EN 50014:1997
+A2:1999 a4 EN 50014:1997)

Ekkert
(Enginn stadall er
leystur af hélmi)

Athugasemd 3
(Stadallinn sem
leystur er af holmi er
EN 50014:1997)

Athugasemd 3
(Stadallinn sem
leystur er af holmi er
EN 50014:1997
+A1:1999 a

EN 50014:1997)

Athugasemd:

- Allar upplysingar um fyrirliggjandi stadla fast baedi hja evropskum stadlasamtékum og innlendum stadlastofnunum en skra
yfir peer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB (1), eins og henni var breytt med tilskipun

98/48/EB (2).

- bott ofangreindar tilvisanir birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-vidbeti vid pau merkir pad ekki ad stadlarnir

séu faanlegir 4 6llum tungumalum EES-rikjanna.

- Framkvaemdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar.

- Dbessi skra kemur i stad eldri skraa sem birst hafa 1 Stjornartidindum Evropusambandsins.

(') Stjtis. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
() Stjtis. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.
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Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir

2003/EES/58/26

Tilskipun Evropubpingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum teknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Tilvisunarnamer (')

2003/0382/E
2003/0383/E
2003/0384/E
2003/0385/E

2003/0386/E

2003/0387/E

2003/0388/E

2003/0389/E
2003/0390/E
2003/0391/E

2003/0392/E

2003/0393/E
2003/0394/E

2003/0395/E

2003/0396/E

2003/0397/A

2003/0398/F

2003/0399/NL

2003/0400/UK
2003/0401/1

2003/0402/1

2003/0403/1

2003/0404/DK
2003/0405/D

Heiti

Skammdreeg taeki (SRD) til ad styra fjarstyroum flugvélum
Mottokutaeki fyrir tionisvid til almenningsnota CB-27
Skammdreeg taeki (SRD) med spanlykkju

Teki sem eru flokkud sem mjog afllitil virk lekningaigraedi.
Skammdreeg teeki: lekningaigraedi

Fost pradlaus adgangskerfi (LMDS/FWA) a tidnisvidinu 24,5-26,5
GHz

Fost pradlaus adgangskerfi (LMDS/FWA) & tidnisvidinu 27,5-29,5
GHz

Fost pradlaus adgangskerfi (LMDS/FWA) 4 tidnisvidinu 3 400-3 600
MHz

Talstodvabinadur PMR 446
Skammdreegt bodkerfi til notkunar innanhuiss eda nalagt byggingum

Stadargagnanet (RLAN) 4 tidnisvidinu 2,4 GHz til notkunar innanhutiss
eda nalegt byggingum (skammdraeg)

Fjarvirknikerfi til ad greida fyrir flutningum og almennri umferd a
vegum (RTTT)

Talstodvabunadur fyrir kerfi af gerdinni PMR/PAMR

TETRA-talstodvakerfi til almennra nota i kerfum af gerdinni PMR/
PAMR

TETRA-talstodvakerfi til nota i oryggis- og neydarpjonustukerfum
um land allt

Utvarpsskilflotur  fyrir  jardstodvar i landstodvakerfinu fyrir
flugfjarskipti (TFTS-kerfinu)

Reglugerd sambandsradherra heilbrigdis- og kvennamala og
sambandsradherra vidskipta- og atvinnumala um s6lu og merkingu
tiltekinnar  lyfjavoru 1 smasoluverslun (afmorkunarreglugerd
(Abgrenzungs-Verordnung) 2003)

Tilskipun um hirdu, endurvinnslu og eydingu lyfjaurgangs fra
heimilum

Drog ad akvordun um breytingu &4 nokkrum reglugerdum i tengslum
vid breytingu a 75. gr. laga um grodur og dyralif (Flora- en faunawet)
og nokkrar adrar breytingar

Vatnssampykktir Skotlands 2004

Drég ad  radherratilskipun um  sampykkt teknilegrar
brunavarnareglugerdar ad pvi er vardar honnun, gerd og notkun
kynditaekja sem brenna fljétandi eldsneyti

Tilskipun um akvaedi er varda sidasta soludag gerilsneyddrar
nymjolkur, gerilsneyddrar  hagedanymjolkur og  Orsiadrar
gerilsneyddrar nymjolkur

Tilskipun um ékveedi er varda kerfi til ad rekja uppruna hramjolkur i
pvi skyni ad tryggja sem best hagsmuni neytenda

Auglysing um breytingu 4 auglysingu um merkingu lyfja o.fl.

Onnur reglugerd um breytingu 4 reglugerd um medferd slaturdyra

(") Ar — skraningarnimer — upprunariki.
() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.
(®) Ekkert stddvunartimabil vegna bess ad framkveemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid

bar fyrir sig.

Lok briggja manada
stoovunartimabils (%)

23-01-2004
23-01-2004
23-01-2004
23-01-2004

23-01-2004

23-01-2004

23-01-2004

23-01-2004
23-01-2004
23-01-2004

23-01-2004

23-01-2004
23-01-2004

23-01-2004

23-01-2004

26-01-2004

26-01-2004

26-01-2004

26-01-2004
29-01-2004

29-01-2004

29-01-2004

30-01-2004
30-01-2004

(*) Ekkert stodvunartimabil vegna bess ad radstofunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda
fjarmalaradstafanir samkvemt pridja undirlid annars malslidar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(®) Upplysingamedferd lokid.
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BELGIA

Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94
— Doémasafn I, bls. 2201) par sem trskurdur Evropudomstélsins var & pann veg ad tulka beri 8. og 9.
gr. tilskipunar 98/34/EB (adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar gaetu skirskotad til peirra fyrir
domstolum adildarrikjanna og peim beri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem

ekki hefdi verid tilkynnt i samrami vid tilskipunina.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

betta merkir ad brot 4 tilkynningaskyldunni 6gildir vidkomandi teeknilegar reglugerdir og er pa

okleift a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarferilinn fast hja:

European Commission
DG Entreprise, Unit F1
B-1049 Bruxelles/Brussel

Netfang: dir83-189-central@cec.cu.int

Einnig ma leita fanga 4 eftirfarandi vefsidu: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris

Frekari upplysingar um pessar tilkynningar fast i eftirtéldum stjornsysludeildum adildarrikjanna:

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR

BELNOTIF
Qualité et sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
North Gate III — 4° étage

Boulevard du Roi Albert 1I/Koning Albert II-laan 16
B-1000 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.mineco.fgov.be

Melle P, Descamps

Simi: (32) 22 06 46 89

Bréfasimi: (32) 22 06 57 46
Netfang: belnotif@mineco.fgov.be

DANMORK

ERHVERVS- OG BOLIGSTYRELSEN
Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kgbenhavn @

Vefsetur: http://www.ebst.dk

Laila @stergren
Simi: (45) 35 46 66 89 (beinn simi)
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03

Netfong:

Laila @stergren — loe@ebst.dk
Birgitte Spiihler Hansen — bsh@ebst.dk

Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar
— noti@ebst.dk

98/34/EB

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststrafie 34—37

D-10115 Berlin

Vefsetur: http://www.bmwa.bund.de

Frau Christina Jackel

Simi: (49) 3020 14 63 53
Bréfasimi: (49) 30 20 14 53 79
Netfang: infonorm@bmwa.bund.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30) 17 78 17 31
Bréfasimi: (30) 17 79 88 90
ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30) 12 12 03 00
Bréfasimi: (30) 12 28 62 19
Netfang: 83189in@elot.gr


http://www.mineco.fgov.be
http://www.ebst.dk
http://www.bmwa.bund.de
http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris
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SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras Politicas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de
Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
C/Padilla 46, Planta 2%, Despacho: 6276

E-28006 Madrid

Dotia Esther Pérez Pelaez
Simi: (34) 91 379 84 64
Bréfasimi: (34) 91 379 84 01
Netfang: d83-189@ue.mae.es

FRAKKLAND

Direction générale de 1’industrie, des technologies de
I’information et des postes (DiGITIP)

Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Mele Suzanne Piau

Simi: (33) 1 53 44 97 04

Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

M¢!® Frangoise Ouvrard

Simi: (33) 1 53 44 97 05

Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88

Netfang: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr

IRLAND

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9

Mr Tony Losty

Simi: (353) 1 807 38 80
Bréfasimi: (353) 1 807 38 38
Netfang: lostyt@nsai.ie

ITALIA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione generale per lo sviluppo produttivo e la
competitivita

Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell’industria

Via Molise 2

1-00187 Roma

Vefsetur: http://www.minindustria.it

Sig. V. Correggia

Simi: (39) 06 47 05 22 05

Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: vincenzo.correggia@minindustria.it

Sig. E. Castiglioni

Simi: (39) 06 47 05 26 69

Bréfasimi: (39) 06 47 88 77 48

Netfang: enrico.castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE - SERVICE DE L’ENERGIE DE L’ETAT
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24
Netfang: see.direction@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién

Belastingdienst/Douane Noord

Team bijzondere klantbehandeling

CENTRALE DIENST VOOR IN- EN UITVOER
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Simi: (31) 50 523 21 34

Mw. Hennie Boekema
Simi: (31) 50 523 21 35

Mw. Tineke Elzer
Simi: (31) 50 523 21 33

Bréfasimi: (31) 50 5 23 21 59

Sameiginleg netfong:

AUSTURRIKI

BUNDESMINISTERIUM FUR WIRTSCHAFT UND

ARBEIT
Abteilung C2/1
Stubenring 1
A-1010 Wien

Vefsetur: http://www.bmwa.gv.at

Frau Brigitte Wikgolm

Simi: (43) 17 11 00 58 96

Bréfasimi: (43) 17 15 96 51 eda (43) 17 12 06 80
Netfang: post@tbt.bmwa.gv.at

enquiry.point@tiscali-business.nl
enquiry.point2@tiscali-business.nl


http://www.minindustria.it
http://www.bmwa.gv.at
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PORTUGAL

INSTITUTO PORTUGUES DA QUALIDADE
Rua Antonio Gido, 2
P-2829-513 Caparica

Vefsetur: http://www.ipq.pt

Miranda Ondina

Simi: (351) 21 294 82 36 eda 81 00
Bréfasimi: (351) 21 294 82 23

Netfang: mondina@mail.ipq.pt
Sameiginlegt netfang: dir83189@mail.ipq.pt

FINNLAND

KAUPPA- JA TEOLLISUUSMINISTERIO
Afgreiosla: Aleksanterinkatu 4

FIN-00171 Helsinki

0g

Ratakatu 4

FI-00120 Helsinki

Postfang:
PO Box 32
FI-00023 Government

Vefsetur: http://www.ktm.fi

Ms Heli Malinen

Simi: (358) 9 16 06 36 27
Bréfasimi: (358) 9 16 06 46 22
Netfang: heli.malinen@ktm.fi

Ms Katri Amper
Sameiginlegt netfang: maaraykset.tekniset@ktm.fi

SVIPJOD

KOMMERSKOLLEGIUM
Box 6803

Drottninggatan 89

S-113 86 Stockholm

Vefsetur: http://www.kommers.se

Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 82 eda (46) 86 90 48 00
Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 eda (46) 83 06 759
Netfang: kerstin.carlsson@kommers.se
Sameiginlegt netfang: 9834@kommers.se

BRETLAND

Department of Trade and Industry

STANDARDS AND TECHNICAL REGULATIONS
DIRECTORATE 2

Bay 327

151 Buckingham Palace Road

GB-London SW1 W 9SS

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

Mr Philip Plumb

Simi: (44) 207 215 15 64 eda 14 88
Bréfasimi: (44) 207 215 15 29

netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk
Sameiginlegt netfang: 98-34@dti.gov.uk

EFTA - ESA

EFTA SURVEILLANCE AUTHORITY
Rue de Tréves 74
B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.eftasurv.int

Gunnar bor Pétursson

Simi: (32) 22 86 18 71

Bréfasimi: (32) 22 86 18 00

Netfang: drafttechregesa@eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA SECRETARIAT
Rue de Tréves 74

B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.efta.int

Ms Kathleen Byrne

Simi: (32) 22 86 17 34

Bréfasimi: (32) 22 86 17 42

Netfang: drafttechregefta@efta.int
kathleen.byrne@efta.int

TYRKLAND

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade

TR-Inonii Bulvari — Emek — Ankara
Vefsetur: http://www.dtm.gov.tr

Mr Saadettin Dogan

Simi: (90) 312 212 88 00
(90) 312 212 20 44
(90) 312 212 25 65

Bréfasimi: (90) 312 212 87 68

Netfang: dtsabbil@dtm.gov.tr
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